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  Усиление процесса представления национальной 
отчетности как одна из ключевых мер повышения 
транспарентности и укрепления доверия 
 

 

  Рабочий документ, представленный участниками Инициативы в области 

нераспространения и разоружения (Австралия, Германия, Канада, Мексика, 

Нигерия, Нидерланды, Объединенные Арабские Эмираты, Польша, Турция, 

Филиппины, Чили и Япония) 
 

 

1. Настоящий рабочий документ является развитием рабочего документа по 

вопросу о транспарентности, представленного участниками Инициативы в об-

ласти нераспространения и разоружения в 2018 году (NPT/CONF.2020/PC.II/ 

WP.26), поскольку в нем содержатся конкретные предложения относительно 

усиления процесса представления национальной отчетности об осуществлении 

Договора о нераспространении ядерного оружия; эти предложения рекоменду-

ется рассмотреть в 2019 году на сессии Подготовительного комитета Конферен-

ции 2020 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по 

рассмотрению действия Договора и на обзорной конференции 2020 года. Укреп-

ление этой ключевой меры транспарентности способствовало бы целям ядер-

ного разоружения и нераспространения, а также усилиям, прилагаемым участ-

никами Договора в целях дальнейшего повышения эффективности процесса 

рассмотрения действия Договора. 

 

 

  Значение транспарентности, особенно в контексте 

представления национальной отчетности 
 

 

2. Как участники Инициативы в области нераспространения и разоружения 

уже подчеркивали в предыдущих рабочих документах1, принцип транспарент-

ности — как и принципы необратимости и проверяемости — неотъемлемо 

__________________ 

 1 Рабочие документы участников Инициативы в области нераспространения и разоружения, 

посвященные транспарентности, включают в себя NPT/CONF.2015/PC.I/WP.12 (2012), 

NPT/CONF.2015/PC.III/WP.10 (2014), NPT/CONF.2015/WP.17 (2015) и 

NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17 (2017). 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.II/WP.26
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.II/WP.26
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.I/WP.12
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.III/WP.10
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/WP.17
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17
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присущ процессу ядерного разоружения. По сути дела, принцип транспарентно-

сти составляет основу для двух других принципов. 

3. Транспарентность имеет важное значение как в связи с ядерными арсена-

лами государств, обладающих ядерным оружием, так и в связи с осуществле-

нием Договора о нераспространении всеми его участниками. Укрепляя доверие, 

повышенная транспарентность помогает заложить общую основу для диалога и 

переговоров, что может способствовать дальнейшим сокращениям ядерных во-

оружений на пути к их полной ликвидации. Кроме того, повышенный уровень 

транспарентности обеспечивает дополнительные гарантии приверженности 

участников Договора осуществлению их обязательств в отношении нераспро-

странения, вытекающих из Договора.  

4. Наглядным подтверждением важного значения транспарентности служит 

повышенное внимание, которое уделено этому вопросу в итоговых документах 

обзорных конференций 2000 и 2010 годов и в рабочих документах, представлен-

ных Инициативой в области нераспространения и разоружения, Коалицией за 

новую повестку дня и другими в рамках обзорных циклов в преддверии прове-

дения конференций 2015 и 2020 годов. 

5. Усиление механизма отчетности, представление национальных докладов и 

обсуждение этих докладов будут способствовать укреплению взаимопонимания 

между государствами. В этой связи следует отметить, что усилия по повышению 

транспарентности, в том числе представление пояснений и обмен информацией 

относительно ядерных доктрин, стратегий и потенциалов, вносят вклад в укреп-

ление доверия и тем самым способствуют дальнейшим сокращениям ядерных 

вооружений.  

6. Кроме того, с учетом того, что большинство государств, не обладающих 

ядерным оружием, уже осуществляют меры, касающиеся нераспространения и 

гарантий, усиление мер транспарентности станет дополнительным вкладом в 

более эффективное функционирование предусмотренного Договором меха-

низма проявления подотчетности ответственным образом, особенно демонстра-

ции государствами, обладающими ядерным оружием, их усилий по осуществле-

нию всех статей Договора, в частности статьи VI.  

 

 

  Выгоды использования стандартизированных форм 

отчетности 
 

 

7. Хотя особо важное значение имеет принятие стандартизированной формы 

доклада государствами, обладающими ядерным оружием, большую пользу при-

несло бы широкое принятие стандартизированной формы доклада всеми госу-

дарствами — участниками Договора о нераспространении, поскольку это обес-

печило бы исходную базу для сравнения и общую систему координат, способ-

ствуя тем самым решению сложной задачи оценки прогресса в деле осуществ-

ления Договора2. Определенная попытка провести такую оценку представляет 

собой важный элемент процесса рассмотрения действия Договора, особенно в 

целях обеспечения подотчетности. 

8. Мы отмечаем необходимость представления государствами, обладающими 

ядерным оружием, информации по более широкому кругу вопросов, чем это 

__________________ 

 2 В рабочем документе Коалиции за новую повестку дня, озаглавленном «Усиление 

подотчетности путем повышения степени транспарентности и измеримости 

применительно к выполнению обязательств и обещаний в отношении ядерного 

разоружения, вытекающих из Договора о нераспространении ядерного оружия» 

(NPT/CONF.2020/PC.I/WP.13 (2017)), упоминается также понятие «измеримости». 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/WP.13
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должны делать государства, не обладающие ядерным оружием, поскольку неко-

торые положения плана действий, содержащегося в Заключительном документе 

обзорной конференции 2010 года, касаются только государств, обладающих 

ядерным оружием. Кроме того, было бы, наверное, полезно применять разные 

подходы к двум категориям государств, не обладающих ядерным оружием: к 

тем, которые обладают расширенным ядерным потенциалом, и к тем, у которых 

такого потенциала нет3 . Применение такого более нюансированного подхода 

обеспечило бы более четкое понимание того, что от государств не ожидают 

представления информации по тем аспектам, которые их не касаются.   

 

 

  Представление национальной отчетности об осуществлении 

Договора о нераспространении: прошлый опыт и возможности 

для улучшения 
 

 

9. Пока еще очень мало государств регулярно представляют доклады о своих 

успехах в деле осуществления плана действий 2010 года в отношении Договора 

о нераспространении. Государства, обладающие ядерным оружием, представ-

ляли национальные доклады в 2014 и 2015 годах, хотя они еще не согласовали 

«стандартизированную форму доклада», призыв к чему содержится в дей-

ствии 21 плана действий 2010 года.  

10. Существуют возможности для улучшения как в плане представления от-

дельными государствами обстоятельных докладов, так и в плане приложения 

нами коллективных усилий по обеспечению того, чтобы представляемые данные 

сводились в информационные подборки и индексировались в легкодоступной 

форме. Было бы полезно, чтобы государства — участники Договора о нераспро-

странении систематизировали представляемую информацию и разработали об-

щую рамочную основу, а также использовали в практической работе стандарти-

зированную форму, руководствуясь четким общим пониманием ее важного зна-

чения.  

 

 

  Практические предложения по укреплению в будущем 

национальной отчетности об осуществлении Договора 

о нераспространении 
 

 

11. Учитывая полезные отклики широкого круга государств на рабочий доку-

мент по вопросу о транспарентности, представленный участниками Инициа-

тивы в области нераспространения и разоружения на сессии Подготовительного 

комитета 2018 года4 , участники Инициативы в области нераспространения и 

разоружения вносят нижеследующие практические предложения по укрепле-

нию в будущем национальной отчетности об осуществлении Договора. 
 

  В преддверии обзорной конференции 2020 года 
 

12. Участники Инициативы в области нераспространения и разоружения вно-

сят следующие предложения в целях их осуществления в рамках процесса 

__________________ 

 3 Для целей настоящего документа «расширенный ядерный потенциал» следует понимать 

как означающий наличие в государстве ядерного топливного цикла и/или мощностей по 

обогащению урана.  

 4 Документ под названием «Предложения участников Инициативы в области 

нераспространения и разоружения относительно повышения уровня транспарентности в 

целях усиления процесса рассмотрения действия Договора о нераспространении ядерного 

оружия» (NPT/CONF.2020/PC.II/WP.26) от 11 апреля 2018 года, представленный на 

сессии Подготовительного комитета 2018 года.  

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.II/WP.26
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рассмотрения действия Договора о нераспространении в преддверии проведе-

ния обзорной конференции 2020 года: 

 a) все государства-участники должны на обзорной конференции 

2020 года представить информацию о выполнении ими обязательств, вытекаю-

щих из плана действий 2010 года в отношении Договора о нераспространении, 

с использованием стандартизированной формы доклада, которая в 2017 и 

2018 годах была предложена участниками Инициативы в области нераспростра-

нения и разоружения как для государств, обладающих ядерным оружием, так и 

для государств, не обладающих ядерным оружием5; 

 b) всем государствам, обладающим ядерным оружием, настоятельно ре-

комендуется: 

 i) в соответствии с действием 21 плана действий 2010 года в отношении 

Договора о нераспространении как можно скорее согласовать «стандарти-

зированную форму доклада», приняв во внимание стандартизированную 

форму доклада, воспроизводимую в приложении к настоящему документу, 

и опираясь на «общие рамки», использованные государствами, обладаю-

щими ядерным оружием, для представления своих национальных докладов 

в ходе обзорного цикла, предшествовавшего проведению обзорной конфе-

ренции 2015 года; 

 ii) представить на обзорной конференции 2020 года информацию об осу-

ществлении ими обязательств, вытекающих из плана действий 2010 года, 

руководствуясь mutatis mutandis действием 56 плана действий 2010 года; 

 iii) воспользоваться проведением в 2019 году сессии Подготовительного 

комитета и использовать другие доступные форумы и каналы, чтобы пред-

ставить дополнительные пояснения и обменяться информацией по вопро-

сам, охватываемым в их докладах, включая ядерную доктрину и гарантии 

безопасности. 

 

  На обзорной конференции 2020 года  
 

13. Участники Инициативы в области нераспространения и разоружения пред-

лагают предусмотреть на обзорной конференции 2020 года достаточно времени 

для того, чтобы государства-участники могли конкретно и детально рассмотреть 

вопрос о представлении национальной отчетности об осуществлении Договора 

о нераспространении с целью:  

 a) провести количественный обзор в отношении государств-участников, 

регулярно представляющих доклады; 

 b) побудить государства к тому, чтобы они выявляли и устраняли пре-

пятствия, мешающие созданию оптимальной системы отчетности;  

 c) провести интерактивное обсуждение их докладов, в том числе обсу-

дить ядерные доктрины государств, обладающих ядерным оружием, и предо-

ставленные ими гарантии безопасности;  

__________________ 

 5 Рабочий документ о «транспарентности со стороны всех государств — участников 

Договора о нераспространении ядерного оружия» (NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17) от 

19 апреля 2017 года, представленный на сессии Подготовительного комитета 2017 года. 

Рабочий документ, представленный участниками Инициативы в области 

нераспространения и разоружения в 2018 году, указан в сноске 4.  

 6 Действие 5 предусматривало представление информации Подготовительному комитету 

в 2014 году. 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17


 
NPT/CONF.2020/PC.III/WP.24 

 

19-06573X 5/15 

 

 d) рекомендовать проведение Управлением по вопросам разоружения 

(или другой соответствующей структурой) постоянной работы по обобщению, 

индексации и распространению информации о практике представления нацио-

нальной отчетности об осуществлении Договора о нераспространении;  

 e) договориться о конкретной частотности представления будущих ре-

гулярных национальных докладов. Участники Инициативы в области нераспро-

странения и разоружения вносят предложение о том, чтобы согласно соответ-

ствующему графику представления отчетности все государства-участники пред-

ставляли в рамках обзорного цикла два доклада — по одному в преддверии про-

ведения каждого из следующих мероприятий: 

 i) второй — в рамках каждого цикла — сессии Подготовительного ко-

митета;  

 ii) каждой обзорной конференции; 

 f) договориться о форме (формах) доклада для последующего использо-

вания государствами-участниками. Такие формы должны обеспечивать положе-

ние, при котором национальные доклады содержали бы «точную, актуальную, 

полную и сопоставимую информацию»7. Они должны также обновляться для 

отражения в них результатов проведения последних по времени обзорных кон-

ференций. Чтобы надлежащим образом обеспечить адресный характер и не до-

пустить возложения на государства чрезмерного бремени отчетности, можно 

было бы включить в такие формы статьи отчетности согласно следующему фор-

мату:  

 i) государства, обладающие ядерным оружием; 

 ii) не обладающие ядерным оружием государства с расширенным ядер-

ным потенциалом8; 

 iii) не обладающие ядерным оружием государства, не имеющие расши-

ренного ядерного потенциала. 

 В приложении приводится примерная сводная таблица тех статей, по кото-

рым от государств, относящихся к этим разным категориям, будут ожидать 

представления отчетности;  

 g) (если к 2020 году среди государств, обладающих ядерным оружием, 

не будет достигнуто договоренности относительно стандартизированной формы 

доклада) подтвердить обязательство в этом отношении, взятое в 2010 году (дей-

ствие 21); 

 h) договориться о том, что государства, обладающие ядерным оружием, 

должны представлять доклады не реже (а желательно и чаще), чем государства, 

не обладающие ядерным оружием;  

 i) договориться о том, чтобы в будущем (начиная с обзорного цикла 

2022–2025 годов): 

__________________ 

 7 Эта формулировка взята из рабочего документа Коалиции за новую повестку дня 

«Усиление подотчетности путем повышения степени транспарентности и измеримости 

применительно к выполнению обязательств и обещаний в отношении ядерного 

разоружения, вытекающих из Договора о нераспространении ядерного оружия» 

(NPT/CONF.2020/PC.I/WP.13) от 24 марта 2017 года, представленного 

Подготовительному комитету на его сессии 2017 года. 
 8 Для целей настоящего документа «расширенный ядерный потенциал» следует понимать 

как означающий наличие в государстве ядерного топливного цикла и/или мощностей по 

обогащению урана. 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/WP.13


NPT/CONF.2020/PC.III/WP.24 
 

 

6/15 19-06573X 

 

 i) на сессиях Подготовительного комитета выделять время для обсуж-

дения практики представления отчетности всеми государствами-участни-

ками и проблем, с которыми сталкиваются государства-участники в про-

цессе представления отчетности; 

 ii)  в рамках каждого обзорного цикла по крайней мере на одной сессии 

Подготовительного комитета специально выделять время для обсуждения 

практики отчетности, используемой государствами, обладающими ядер-

ным оружием; 

 iii) председатели сессий Подготовительного комитета препровождали 

краткое изложение результатов всех обсуждений, посвященных практике 

представления отчетности и сопряженным с этим проблемам, председа-

телю следующей сессии Подготовительного комитета или (сообразно об-

стоятельствам) председателю обзорной конференции; 

 j) договориться о том, чтобы участники обзорной конференции 

2025 года получили четкий мандат на то, чтобы: 

 i) провести обзор успехов, достигнутых к 2025 году в деле применения 

механизма отчетности; 

 ii) принять решение относительно следующих шагов в деле доработки и 

дальнейшего совершенствования механизма отчетности; 

 k) еще более укрепить и усовершенствовать механизм представления от-

четности в рамках более широких усилий по повышению эффективности про-

цесса рассмотрения действия Договора о нераспространении с помощью таких 

средств, решение о которых может быть принято государствами — участниками 

Договора на обзорной конференции 2020 года.  
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Приложение  
 

  Типовые формы будущих национальных докладов об осуществлении Договора 
о нераспространении ядерного оружия: предлагаемый набор тем для разных 
категорий государств — участников Договора (примерная матрица) 
 

 

Примечание. В настоящем документе предлагаются лишь темы, которые должны быть охвачены тремя категориями государств в будущем типовом док ладе. Полная 

версия такого типового доклада будет содержать более детальную информацию, чем та, которая приводится здесь. 

В последних трех колонках: Да означает, что информация ожидается; Нет означает, что информация не ожидается; По желанию означает, что представление 

информации желательно, если данное положение применимо. 

 

План действий 2010 года  

в отношении Договора о нерас-
пространении: порядковый  

номер действия   
Государства, не обладающие 

ядерным оружием 

 Тема  

(i) Госу-

дарства, 
обладаю-
щие ядер-

ным ору-
жием 

(ii) с «расши-

ренным ядер-

ным потенци-
алом»a 

(iii) без «рас-

ширенного 

ядерного по-
тенциала»a 

       Ядерное разоружение    

1 

Принципы и 

цели 

 • Национальная политика в отношении ядерного разоружения 

 • Членство в региональных/многосторонних группах, которые выступают за 

ядерное разоружение 

Да Да Да 

2  • Национальная политика в отношении необратимости, проверяемости и транс-

парентности 

 • Поддержка резолюций Генеральной Ассамблеи, которые способствуют необ-

ратимости, проверяемости и транспарентности 

Да Да Да 

3 

Ядерное  

разоружение 

Меры по сокращению национальных запасов ядерного оружия Да Нет Нет 

4 Новый Договор о СНВ Да Нет Нет 

5  • Сокращения национальных запасов в рамках каждого обзорного цикла после 

1995 года 

 • Текущие запасы ядерных боезарядов и средств их доставки: конкретные по-

дробные сведения 

Да Нет Нет 
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 • Текущие запасы расщепляющегося материала для ядерного оружия: конкрет-

ные подробные сведения 

 • Меры по снижению роли и значения ядерного оружия в доктрине 

 •  Обзоры политики в отношении запасов ядерного оружия, ядерной доктрины 

или структуры ядерных сил 

 • Меры по понижению оперативного статуса ядерных вооружений и усилия, 

направленные на то, чтобы заинтересовать в этом государства, не обладаю-

щие ядерным оружием 

 • Меры по уменьшению риска случайного применения ядерного оружия 

 • Меры укрепления доверия и безопасности, направленные на повышение 

уровня транспарентности  

6  • Содействие созданию в рамках Конференции по разоружению вспомогатель-

ного органа, уполномоченного заниматься вопросами ядерного разоружения 

 • Участие в деятельности любых рабочих групп по ядерному разоружению 

Да Да Да 

7 

Гарантии  

безопасности 

Содействие созданию в рамках Конференции по разоружению вспомогательного 

органа для обсуждения эффективных международных соглашений о гарантиях 

государствам, не обладающим ядерным оружием, против применения или угрозы 

применения ядерного оружия 

Да Да Да 

8 Негативные гарантии безопасности Да Нет Нет 

9 Договоры о зонах, свободных от ядерного оружия: усилия по ратификации соот-

ветствующих протоколов или пересмотру оговорок 

Да Нет Нет 

 Договоры о зонах, свободных от ядерного оружия: содействие заключению; 

название договора, участником которого является данное государство 

Да Да Да 

10 
 

 

 

 

 

Состояние дел; усилия по ратификации; усилия к тому, чтобы побудить государ-

ства, указанные в приложении 2, подписать/ратифицировать Договор 

Да Да Да 

11 Даты подписания и ратификации; состояние политики, проводимой государ-

ством, представляющим доклад, в отношении моратория 

Да Да Да 

12 Краткое изложение информации, представленной после 2011 года на проводимых 

раз в два года конференциях по содействию вступлению в силу Договора о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний (конференции по статье XIV) 

Да Да Да 
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13 Договор о все-

объемлющем за-

прещении ядер-

ных испытаний 

Национальная деятельность по осуществлению и мероприятия по содействию 

вступлению в силу 

Да Да Да 

14  • Усилия по сооружению/завершению строительства/сертификации станций 

Международной системы мониторинга 

 • Усилия по оказанию Организации по Договору о всеобъемлющем запрещении 

ядерных испытаний помощи в укреплении применяемого ею режима кон-

троля 

 • Национальные усилия по содействию созданию Организацией по Договору о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний потенциала для проведения 

инспекций на местах 

Да Да Да 

15 
 

Договор о запрещении производства расщепляющегося материала: содействие 

началу переговоров; краткая информация о вкладе в деятельность группы прави-

тельственных экспертов и Группы видных деятелей 

Да Да Да 

16  Подробная информация о текущем состоянии дел и будущих планах Да Нет Нет 

17 Расщепляющиеся 

материалы 

 • Информация о ходе разработки надлежащих юридически обязывающих дого-

воренностей о контроле для обеспечения необратимого изъятия излишков 

расщепляющихся материалов 

 • Предложения/заявления относительно поддержки разработки надлежащих 

юридически обязывающих договоренностей о контроле для обеспечения не-

обратимого изъятия государствами, обладающими ядерным оружием, излиш-

ков расщепляющихся материалов из военных запасов 

Да Нет Нет 

18 

 

 • Любые текущие или будущие планы относительно демонтажа или переклю-

чения на мирное использование объектов по производству расщепляющихся 

материалов для использования в ядерном оружии 

 • Подтверждение того, что на национальных ядерных установках не произво-

дится расщепляющийся материал, пригодный для использования в ядерном 

оружии или других ядерных взрывных устройствах 

Да Нет Нет 

19 Контроль за 

ядерным  

разоружением 

 • Любое сотрудничество между правительствами, Организацией Объединен-

ных Наций и гражданским обществом, направленное на укрепление доверия, 

повышение уровня транспарентности и создание эффективного потенциала 

контроля за ядерным разоружением 

Да Да Да 
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 • Краткая информация о национальных, региональных и международных уси-

лиях по повышению уровня транспарентности, доверия и эффективности в 

контексте контроля за ядерным разоружением 

20 

Транспарент-

ность и отчет-

ность 
 

 Год выпуска и официальное условное обозначение всех регулярных докладов 

об осуществлении: 

 • статьи VI Договора о нераспространении 

 • пункта 4 c) «Принципов и целей ядерного нераспространения и разоруже-

ния», согласованных в 1995 году 

 • 13 практических шагов, согласованных в 2000 году 

Да Да Да 

21  Транспарентность и представление отчетности (государствами, обладающими 

ядерным оружием): 

 • любая согласованная стандартизированная форма доклада и определение пе-

риодичности представления докладов 

 • усилия по такому согласованию/определению периодичности 

Да Нет Нет 

  Усилия, направленные на то, чтобы побудить государства, обладающие ядерным 

оружием, согласовать стандартизированную форму доклада и определить соот-

ветствующую периодичность представления докладов 

Да Да Да 

22 Просвещение Усилия по поощрению просвещения в области ядерного разоружения и нераспро-

странения 

Да Да Да 

 Ядерное нераспространение    

23 Усилия по содействию всеобщему присоединению к Договору о нераспространении  Да Да Да 

24 
Международное 

агентство по 

атомной энергии 

(МАГАТЭ) 

Соглашения о гарантиях, заключенные с МАГАТЭ (например, соглашения о все-

объемлющих гарантиях; дополнительный протокол; и/или пересмотренный про-

токол о малых количествах) 

Да Да Да 

25 Усилия к тому, чтобы заключить соглашение о всеобъемлющих гарантиях или по-

будить другие государства сделать это 

Да Да Да 

26  • Национальные усилия по выполнению обязательств в отношении нераспространения 

 • Инициативы (например, в рамках рабочих документов, касающихся Договора о нераспростране-

нии) по поощрению высоких стандартов соблюдения 

 •  Выводы МАГАТЭ: непереключение и отсутствие незаявленных материалов/деятельности 

Да Да Да 
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27 Национальные шаги, предпринятые в целях реагирования на случаи несоблюдения обязательств в отно-

шении нераспространения, содержащихся в Договоре (например, осуществление режимов санкций, вве-

денных Советом Безопасности, и заявлений в международных форумах, таких как Генеральная конфе-

ренция и Совет управляющих МАГАТЭ) 

Да Да Да 

28 

Гарантии 

МАГАТЭ 

 • Даты подписания и вступления в силу дополнительного протокола 

 • Усилия по осуществлению дополнительного протокола 

Да Да Да 

 Усилия к тому, чтобы побудить других осуществлять дополнительный прото-

кол 

Да Да Да 

29 Усилия к тому, чтобы оказать содействие или помочь другим государствам в 

заключении или осуществлении соглашения о всеобъемлющих гарантиях  

Да Да Да 

30 Содействие более широкому применению гарантий в государствах, обладаю-

щих ядерным оружием 

Да Да Да 

31 Усилия по внесению поправок в действующий протокол о малых количествах 

или его аннулированию 

Нет Нет Да 

32 Усилия по анализу и оценке гарантий МАГАТЭ Да Да Да 

33  • Положение дел с выплатой начисленных взносов в бюджет МАГАТЭ  

 • Внебюджетные и добровольные взносы в фонды МАГАТЭ и/или взносы натурой  

Да Да Да 

34 Вклад в разработку международной технической базы для более совершенных гарантий 

МАГАТЭ 

Да Да Да 

35 

Экспортный  

контроль 
 

Усилия, прилагаемые в рамках режимов экспортного контроля, резолюции 

1540 (2004) Совета Безопасности и других договоренностей (например, внут-

реннее законодательство или двусторонние соглашения), с целью способство-

вать обеспечению того, чтобы экспорт, связанный с ядерной областью, не при-

водил к распространению 

Да Да Да 

36 Применение контрольных списков, касающихся ядерного экспорта, в рамках 

внутреннего законодательства/нормативных положений 

Да Да Да 

37 Усилия, призванные показать, что поведение принимающего государства в 

плане соблюдения гарантий/выполнения обязательств учитывается при выне-

сении решений, касающихся ядерного экспорта 

Да Да Да 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
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38 Поддержка законного права государств на использование ядерной энергии в мирных целях 

(например, представление списка государств, с которыми были заключены соглашения о ядерном 

сотрудничестве) 

Да Да Да 

39 Ключевые критерии, лежащие в основе политики, в рамках которой определяется, следует ли 

налаживать ядерное сотрудничество с тем или иным государством 

Да Да Да 

40  • Усилия, прилагаемые в целях усиления физической защиты ядерных установок 

 • Усилия, прилагаемые в целях выполнения обязательств, взятых в рамках процесса проведения сам-

митов по ядерной безопасности 

Да Да Да 

41  • Краткая информация об усилиях по осуществлению документа МАГАТЭ INFCIRC/225/Rev.4 

(Corrected) 

 • Национальные обзоры политики и практики в области обеспечения физической защиты 

Да Да Да 

42  • Конвенция о физической защите ядерного материала и Поправка 2005 года к Конвенции: краткая 

информация о прогрессе в деле подписания, ратификации и выполнения 

 • Усилия по содействию ратификации/осуществлению Конвенции и Поправки 2005 года 

Да Да Да 

43   Шаги, предпринятые в целях обеспечения соблюдения:  

 • пересмотренного Кодекса поведения МАГАТЭ по обеспечению безопасности и сохранности радио-

активных источников 

 • Руководящих материалов по импорту и экспорту радиоактивных источников 

Да Да Да 

44  • Усилия по укреплению национальных возможностей в деле пресечения незаконного оборота ядер-

ного материала или усилия по оказанию помощи в этом деле другим государствам 

 • Участие в реализации Инициативы по безопасности в борьбе с распространением 

 • Участие в реализации Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерного терроризма 

 • Краткая информация о докладах, представленных во исполнение резолюции 1540 (2004) Совета 

Безопасности  

 • Участие в созданной МАГАТЭ Базе данных о незаконном обороте 

 • Участие в деятельности по обеспечению ядерной безопасности, осуществляемой Интерполом 

Да Да Да 

45 Прогресс в деле подписания, ратификации и осуществления Международной конвенции о борьбе 

с актами ядерного терроризма 

Да Да Да 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540%20(2004)
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46  • Деятельность по укреплению национальных механизмов контроля за ядерным материалом, включая 

усилия по созданию и использованию системы государственного учета и контроля ядерных матери-

алов, а также любых систем регионального уровня 

 • Краткая информация о сотрудничестве с МАГАТЭ в вопросах, касающихся учета/контроля ядерных 

материалов 

 • Краткая информация о поддержке программ МАГАТЭ, касающихся этой деятельности, включая 

осуществление программы МАГАТЭ в отношении технической и физической ядерной безопасности 

Да Да Да 

 Использование ядерной энергии в мирных целях    

47 Краткая информация о видах мирного использования ядерной энергии в стране (например, про-

изводство электроэнергии, добыча полезных ископаемых, медицина, сельское хозяйство)  

Да Да Да 

48 Национальная политика в отношении ядерного сотрудничества, включая законодательство в 

сфере экспортного контроля 

Да Да По жела-

нию 

49 

Техническое 

сотрудничество 

Усилия по дальнейшему развитию и применению ядерных технологий в тех 

областях, где это будет способствовать удовлетворению потребностей развива-

ющихся стран 

Да Да Да 

50 Международные усилия по оказанию помощи развивающимся странам с ука-

занием тех мероприятий, которые осуществляются в рамках программы тех-

нического сотрудничества МАГАТЭ 

Да Да Да 

51  • Перечень стран, с которыми заключены и действуют соглашения о ядерном сотрудничестве  

(см. действия 37 и 38) 

 • Перечень соглашений о ядерном сотрудничестве, которые предполагается осуществить  

Да Да По жела-

нию 

52 

Техническое 

сотрудничество 

Усилия по повышению уровня эффективности и действенности программы 

технического сотрудничества МАГАТЭ (например, содействие усилению под-

отчетности и транспарентности в процессе осуществления этой программы, 

поддержка осуществления рекомендаций, вносимых Бюро служб внутреннего 

надзора, существующим в структуре Агентства, и т.д.) 

Да Да Да 

53  • Усилия, прилагаемые в рамках созданного Советом управляющих МАГАТЭ Ко-

митета по технической помощи и сотрудничеству 

 • Усилия по укреплению программы технического сотрудничества МАГАТЭ, 

в том числе путем предоставления добровольных финансовых взносов или 

взносов натурой 

Yes Yes По жела-

нию 
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54 Достигнутый уровень выплаты начисленных добровольных взносов в Фонд 

технического сотрудничества 

Да Да Да 

55 Любые добровольные взносы на осуществление разработанной МАГАТЭ Ини-

циативы в отношении мирного использования ядерной энергии или другие 

внебюджетные взносы на деятельность МАГАТЭ 

Да Да Да 

56 Усилия по наращиванию потенциала и развитию людских ресурсов в интере-

сах мирного использования ядерной энергии 

Да Да Да 

57 Названия и даты принятия ключевых национальных законов, касающихся мирного использова-

ния ядерной энергии 

Да Да Да 

58 Усилия по разработке многосторонних подходов к ядерному топливному циклу  Да Да По жела-

нию 

59 

Ядерная  

безопасность 

 • Положение дел с Конвенцией о ядерной безопасности, Конвенцией об опе-

ративном оповещении о ядерной аварии, Конвенцией о помощи в случае 

ядерной аварии или радиационной аварийной ситуации и Объединенной 

конвенцией о безопасности обращения с отработавшим топливом и о без-

опасности обращения с радиоактивными отходами 

 • Можно повторить информацию о положении дел с Международной кон-

венцией о борьбе с актами ядерного терроризма, Конвенцией о физической 

защите ядерного материала и поправкой к ней, принятой в 2005 году (см. 

действия 42 и 45) 

Да Да Да 

60  • Информация об использовании в стране международного передового 

опыта в сфере ядерной безопасности 

 • Любой вклад в подготовку серии изданий «Нормы безопасности МАГАТЭ» 

и Серии изданий МАГАТЭ по физической ядерной безопасности и в прове-

дение совещаний по обзору Конвенции о ядерной безопасности и Объеди-

ненной конвенции о безопасности обращения с отработавшим топливом и 

о безопасности обращения с радиоактивными отходами 

 • Любое участие в семинарах по обмену передовыми методами, в том числе 

совместно с представителями атомной промышленности, частного сектора 

и неправительственных организаций, таких как Всемирный институт ядер-

ной безопасности, и любой вклад в проведение таких семинаров  

Да Да Да 
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 a Для целей настоящего документа «расширенный ядерный потенциал» следует понимать как означающий наличие в государстве ядерного топливного цикла 

и/или мощностей по обогащению урана. 

 

 

 

61  • Любые национальные усилия по сокращению масштабов использования высокообогащенного 

урана в рамках гражданских ядерных программ и/или о переводе ядерных установок на ис-

пользование низкообогащенного урана 

 • Любая международная помощь, предоставленная другим государствам с целью сократить 

масштабы использования высокообогащенного урана в рамках гражданских ядерных про-

грамм 

Да Да Нет 

62 Национальные нормативные положения, касающиеся перевозки радиоактивных материалов, в 

частности информация об осуществлении обновленных нормативных положений МАГАТЭ, каса-

ющихся перевозки (№ SSR-6, издание 2012 года) 

Да Да По жела-

нию 

63  • Даты подписания и ратификации: 

 – Конвенции о дополнительном возмещении за ядерный ущерб  

 – Венской конвенции о гражданской ответственности за ядерный ущерб и/или 

 – Парижской конвенции об ответственности перед третьей стороной в области ядерной 

энергии 

 • Названия и даты принятия национальных законов, касающихся ответственности в ядерной 

области 

Да Да Да 

64 Краткая информация о позиции страны и усилиях, прилагаемых в целях запрещения [и предот-

вращения] вооруженного нападения или угрозы нападения на предназначенные для мирных це-

лей ядерные установки, как действующие, так и строящиеся  

Да Да Да 


